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VORSICHT
Es wird ausreichend Ventilation bendtigt, denn dieses Gasgerat verbraucht Luft (Sauerstoff). Benutzen Sie dieses Gerat nicht in
einem unbellfteten Raum, damit Sie lhr Leben nicht gefdhrden. Wenn im gleichen Raum weitere Gasgerate auch von anderen
Personen betrieben werden, muss fir zusatzliche Beliftung gesorgt werden.
WICHTIG

Lesen Sie diese Anweisungen bitte sorgfaltig durch, damit Ihnen das Geréat vertraut ist, bevor Sie einen Gasbehalter an das Gerat
anschlieBen. Heben Sie sich diese Anleitungen fiir spateres Nachlesen auf.

1. Allgemeines

e Dieses wirtschaftliche Gas-Gerat wurde flr ein optimales Koch-Erlebnis mit umweltfreundlichen Propangas entwickelt.
e Das Gerat entspricht BS EN 484:1998 und SANS 1539:2012.

e Beachten Sie bitte, dass die in dieser Anleitung benutzten Abbildungen nur zum Zweck der visuellen Information gezeigt werden und von
Ilhrem Gerat abweichen kdénnen.

Lesen Sie bitte alle Anleitungen und Warnungen an dem Geréat, bevor Sie es benutzen.

Es ist wichtig, dass alle Gasanschliisse korrekt verbunden sind, um Gaslecks zu vermeiden.

Benutzen Sie keine undichten, beschadigten oder fehlerhaften Gerate.

Dieses Gerat benétigt zum Betrieb einen Schlauch und einen Regler.

Achten Sie darauf, dass das Gerat an einem gut beliifteten Ort aufgestellt wird.

Behandeln Sie das Gerat mit angemessener Sorgfalt; lassen Sie es nicht fallen.

Die MindestgréBe fiir die Verwendung eines Topfes betragt 150 mm und die HéchstgroBe 300 mm.

Der Gasbehalter darf nur in einer aufrechten Position benutzt werden.

Lesen Sie die Anleitungen, bevor Sie das Gerat benutzen.

Nur im Freien benutzen!

2. Sicherheitshinweise

Diese Anleitungen bestehen fir Ihre Sicherheit und um Ihnen dabei zu helfen,
Verletzungsgefahren und / oder Schaden zu vermeiden. Alle Garantien werden

ungliltig, wenn Sie diese Anleitungen nicht befolgen. Schlauch Regler

e Der Schlauch und die Dichtung am Regler miissen vor jeder Benutzung und vor
qer Ver_pindung mit dem Gasbehalter auf Abnutzung oder Beschadigungen Schlauch-
Uberprift werden.

e Im Fall eines Riickschlags (wenn die Flamme zuriickschlagt und sich an der Diise i
entzlindet) stellen Sie sofort die Gaszufuhr ab, indem Sie zuerst das Reglerventil hier .
am Gasbehalter und danach das Gerateventil schlieBen. Nachdem die Flamme anbringe
geldscht worden ist, entfernen Sie den Regler und tberpriifen den Zustand der
Dichtung. Im Zweifelsfall tauschen Sie die Dichtung aus. Ziinden Sie das Gerat
erneut an. Sollte die Flamme anhaltend zuriickschlagen, dann geben Sie das Gerat
bitte an lhre autorisierte CADAC-Reparatur-Agentur zuriick.

e Achten Sie darauf, dass das Gerat von allen brennbaren Materialien entfernt
benutzt wird. Die Mindest-Sicherheitsabstande betragen: Giber dem Gerat = 1,2 m,
hinten und an den Seiten = 600 mm.

e Benutzen Sie kein Geréat, das undicht oder beschadigt ist oder das nicht S“

klammer N Dichtung

Gashehalter-
Ventil

Abb. 1

richtig funktioniert.
e Achten Sie darauf, dass der Gasbehélter an einem gut beliifteten Ort

eingesetzt oder ausgetauscht wird - vorzugsweise im Freien und entfernt 1200mm —
von Ziindquellen wie offenen Flammen und nicht in der Nahe anderer Leutg 600mm
e Die Gasbehalter nicht in der Nahe von Hitze und Flammen aufstellen.

Nicht auf einen Ofen oder irgendeine andere hei3e Oberflache stellen.

e Achten Sie bitte darauf, dass das zusammengebaute Geréat fest steht und
nicht wackelt.

e Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es angeziindet ist.

e Wenn an lhrem Gerat ein Leck entstanden ist (es riecht nach Gas), stellen « ?
Sie die Gaszufuhr zuerst am Gasbehalter und danach an lhrem Gerét ab, 600mr 600mm
indem sie die entsprechenden Knépfe vollstandig im Uhrzeigersinn drehen.
Tragen Sie es sofort nach drauBen an einen gut bellfteten, flammenfreien
Ort, wo das Leck Uberprift und gestoppt werden kann.

e Dieses Gerat verbraucht Sauerstoff und benétigt fiir eine optimale Leistung und die Sicherheit fir alle, die sich in der Nahe befinden,
eine gute Bellftung.

e Fir eine effiziente Leistung des Gerats und die Sicherheit der Personen, die sich im Raum aufhalten, ist eine gute Beliiftung
notwendig.

e Der Raum, in dem dieses Gerat benutzt wird, sollte ein Fenster oder eine Tir haben, die beim Gebrauch des Gerats gedffnet
oder teilweise gedffnet werden kénnen. Wenn es in dem Raum kein Fenster oder keine Tir fur die Beltftung gibt, muss aus
Sicherheitsgriinden eine Bellftung installiert werden.

e Wenn Sie |hr Gerat auf Lecks Uberpriifen méchten, dann tun Sie das bitte im Freien. Versuchen Sie niemals, ein Leck mit einer
Flamme zu finden; benutzen Sie Seifenwasser. Richtig ist es, die Verbindungsteile mit Seifenwasser zu benetzen. Wenn sich Blasen
bilden, haben Sie das Leck gefunden. Stellen Sie sofort die Gaszufuhr ab, indem Sie zuerst das Kontrollventil am Gasbehalter und
dann das Geréateventil schlieBen; tiberpriifen Sie auch, ob alle Verbindungen korrekt montiert sind. Uberpriifen Sie die Stellen erneut
mit Seifenwasser. Sollte das Gas-Leck weiterhin bestehen, geben Sie das Gerat bitte Ihrem CADAC-Handler zur Inspektion / Reparatur
zuriick.

e \Verandern Sie das Geréat nicht. Benutzen Sie es nicht fir etwas, fiir das es nicht entwickelt wurde.

e Beim Betrieb werden Teile des Geréates heil3 (besonders der Brenner). Vermeiden Sie es, heiBe Teile mit bloBen Handen zu beriihren.
Es wird empfohlen, Handschuhe zu benutzen.
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e Halten Sie Ihre Kinder zu allen Zeiten von dem Gerét entfernt.
e Den Schlauch nicht verdrehen oder einklemmen.
e Das Gerat wahrend der Benutzung nicht bewegen.
e Benutzen Sie das Gerat nicht ohne die richtig eingesetzten Topfstéander.
* Nach Gebrauch die Gaszufuhr am Gasbehalter abstellen.
e Andern Sie nichts an dem Gerét; jede Veranderung kann geféhrlich sein.
BE, CY, DK, EE, FR,
BE, CH, CY, CZ, ES, FR, GB, FI, HU, IT, LT, NL,
Verwendungsland GR, IE, IT, LT, LU, LV, PT, PL NO, SE, SI, SK, RO, AT, CH, DE & SK
SK & Sl HR, TR, BG, IS,LU,
MT, & ZA
Geréte-Kategorie 134(28-30/37) l38/p (37) l38/p (30) l38/p (50)
Erlaubte Gase Butan-30 Propan-31 Butan-30, Propan-31 Mischung
28-30mBar
Betriebsdruck 28-30mBar 37mBar 37mBar (S. Afrika - LPG @ 50mBar
2,8kPa)
Diise Nummer 0.71 0.71 0.71 0.62
Nenngebrauch Butan - 145.5g/h Butan - 160g/h Butan - 145.5g/h Butan - 145.5g/h
pro Brenner pro Brenner pro Brenner pro Brenner
Nominale brutto Warmeeintrag 2kW pro Brenner 2.2kW pro Brenner 2kW pro Brenner 2kW pro Brenner
Country Name and Abbreviations
AE = United Arab Emirates AL = Albania AT = Austria BE = Belgium CH = Switzerland
CZ = Czech Republic DE = Germany DK = Denmark ES = Spain FI = Finland
FR = France GB = United Kingdom GR = Greece HR = Croatia IT = Italy
JP = Japan KR = Korea NL = Netherlands NO = Norway PL = Poland
PT = Portugal RO = Romania RU = Russia RS = Serbia S| = Slovenia
SK = Slovakia SE = Sweden TR = Turkey ZA = South Africa

3. Montageanleitung

BITTE BEACHTEN: Sorgen Sie bitte dafiir, dass alle Schutzverpackungen und Plastikteile von dem Gerat vor Gebrauch entfernt worden sind.
Dieses Gerat darf nur mit einem zugelassenen Schlauch und Regler benutzt werden (Schlauch und Regler werden in Siidafrika zusammen
mit dem Gerat geliefert).

Verbinden Sie den Regler vor Gebrauch mit einem CADAC 3 kg, 5 kg oder 7 kg Propangasbehalter.

Wenn Sie das Gerat mit einem 9-kg-Behalter benutzen méchten, stellen Sie bitte sicher, dass Sie einen flr einen 9-kg-Behalter
geeigneten korrekten Schlauch und Regler gekauft haben.

Die Schlauchlange sollte nicht kiirzer als 800 mm und nicht langer als 1,2 m sein. Tauschen Sie den Schlauch aus, wenn er beschadigt
ist oder Anzeichen von Sprodigkeit und / oder Rissen vorweist.

Den Schlauch nicht verdrehen oder einklemmen. Achten Sie bitte auch darauf, dass er nicht zu nah an das Gerat kommt, um durch Hitze
verursachte Beschadigungen / Abnutzung zu vermeiden.

Sorgen Sie dafiir, dass sich die Gerate-Ventile in der Aus-Stellung befinden, indem Sie die Kndpfe vollstandig im Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag drehen.

Offnen Sie das Gasventil am Behalter und (iberpriifen Sie, ob es irgendwelche Lecks gibt.

Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf Anzeichen von Gaslecks.

Jetzt ist Ihr Gerat zum Gebrauch bereit.

1 3B/P (30), | 3+ (28-30/37) und | 3B/P (37), Gerate-Kategorien: (DK, Fl, NO, NL, SE, AT, DE, BE, ES, FR, IE, IT, PT, GB, CH)

Schieben Sie einen zugelassenen Schlauch tber das Ventil-Endstlck, bis er richtig festsitzt. SchlieBen Sie am anderen Ende einen
entsprechenden, passenden Niederdruck-Regler an.

13B/P(30): 30 mbar Butan / Propan konfigurierter Regler; 1I3B/P(37): 37 mbar Butan / Propan konfigurierter Regler.

Achten Sie wieder darauf, dass der Schlauch richtig angebracht ist. Die Art des verwendeten Schlauchs muss dem entsprechenden EN-
Standard und den értlichen Vorschriften entsprechen. In Stdafrika muss der Regler mit SANS 1237 lbereinstimmen.

| 3B/P (50) Gerate-Kategorie: (AT, DE)

Schrauben Sie den Schlauch mit dem korrekten Gewinde an jedem Ende auf das linksgangige 0,635 cm (1/4 “) BSP-Gewinde des
Ventils. Fligen Sie am Ende des Schlauchs einen passenden 50 mbar Niederdruck-Regler an. Die benutzte Schlauchleitung muss mit DIN
4815 Teil 2 oder ahnlich tGbereinstimmen. 13B/P(50): 50mbar Butan / Propan konfigurierter Regler
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4. Einbau und Austauschen des Gasbehalters

e Bevor Sie den Gasbehélter an das Gerat anschlieBen sollten Sie sicherstellen, dass sich die Gummidichtung am Regler in der richtigen
Position und in gutem Zustand befindet.

e Fiihren Sie diese Uberpriifung jedes Mal aus, wenn Sie einen Gasbehélter an das Gerat anschlieBen.

e Blasen Sie den Staub aus der Gasbehalter-Offnung, um eine mégliche Blockierung der Dilsen zu vermeiden.

e Sorgen Sie dafiir, dass sich die Gerate-Ventile in der Aus-Stellung befinden, indem Sie die Kndpfe vollstéandig im Uhrzeigersinn bis
zum Anschlag drehen.

e Achten Sie darauf, dass der Gasbehalter an einem gut beliifteten Ort eingesetzt oder ausgetauscht wird - vorzugsweise im Freien und
entfernt von Ziindquellen wie offenen Flammen und nicht in der Nahe anderer Leute.

e Achten Sie darauf, dass der Gasbehalter jederzeit aufrecht gestellt ist. SchlieBen Sie den Gasbehalter durch feste Verschraubung mit
der Hand an, bis er voll angepasst ist.

e Achten Sie darauf, dass eine komplette Gas-Abdichtung besteht (priifen Sie, ob Sie an den Verbindungsstellen Gas riechen kénnen).
Falls es an Threm Gerét ein Leck gibt (es riecht nach Gas), nehmen Sie es sofort nach drauBen an einen gut beltfteten und
flammenfreien Ort, an dem das Leck erkannt und gestoppt werden kann. Um lhr Geré&t auf ein Leck zu tberprifen, gehen Sie damit
nach drauBen und benetzen dort die Verbindungsstiicke mit warmen Seifenwasser. Eine Blasenbildung gibt einen Hinweis auf ein Gas-
Leck. Zum Prifen von Lecks keine offene Flamme benutzen.

e Wenn Sie das Gas-Leck nicht korrigieren kénnen, dann benutzen Sie das Gerat nicht sondern kontaktieren Sie |hren 6rtlichen CADAC-
Handler flr Unterstitzung.

e Die CADAC-Gasbehélter-Ventile diirfen nur von einem autorisierten CADAC-Service-Center oder Handler repariert werden.

e Wenn Sie einen Gasbehalter austauschen wollen, schlieBen Sie zuerst den Kontrollknopf am Gerate-Ventil und danach das
Gasbehalter-Ventil. Achten Sie dabei darauf, dass die Flamme erloschen ist, und dann kénnen Sie den Regler abschrauben. Wenn Sie
den Regler mit einem vollen Gasbehalter verbinden, folgen Sie bitte den gleichen VorsichtsmaBnahmen wie oben beschrieben.

5. Betrieb des Gerates

Das Gerat ist fir Kochgerate mit einem Durchmesser von nicht weniger als 180 mm und nicht gréBer als 250 mm entwickelt worden.
Nach dem Anziinden sollten Sie das Gerat und die Gasbehalter nicht verschieben, denn das fliissige Gas kdnnte vom Gasbehélter in das
Gerat flieBen und Stichflammen verursachen (groBBe gelbe Flammen).

Benutzen Sie das Gerat immer auf einer festen, ebenen Flache mit dem Gasbehalter in einer aufrechten Position.

Anziinden des Gerates mit Piezo:

. Drehen Sie den Kontrollknopf am Gerat im Uhrzeigersinn auf die AUS-Position (,OFF‘).
. Stellen Sie die Gaszufuhr am Gasbehélter auf AN (,ON‘).
o Driicken Sie den Kontrollknopf nach unten und halten Sie ihn gedriickt, wahrend Sie ihn entgegen dem Uhrzeigersinn auf

die Ziindung-Position (,Ignition‘) drehen. Damit sollte der Brenner angeziindet sein. Wiederholen Sie diesen Vorgang
mehrere Male, bis der Brenner angeziindet ist. Falls das nicht geschieht, warten Sie bitte 3 Minuten und wiederholen dann
den Vorgang.

. Ist der Brenner angeziindet, halten Sie den Kontrollknopf noch fiir ein paar Sekunden gedriickt, und dann lassen Sie ihn
los.

. Falls der Brenner nicht angeziindet bleibt, wiederholen Sie bitte die Schritte 3 und 4. Passen Sie die Hitze durch Drehen
des Knopfes auf die Hoch / Niedrig (,High / Low‘) Position an.

. Um den Herd ABZUSTELLEN (,OFF*), drehen Sie das Gasbehalter-Ventil auf die AUS (,OFF*)-Position und danach drehen
Sie den Kontrollknopf am Gerat im Uhrzeigersinn auf die AUS (,0FF*)-Position.

o Nach Gebrauch sollten Sie das Gasbehélter-Ventil immer schlieBen. Damit verlangern Sie die Lebensdauer des Reglers und

vermeiden mogliche Gaslecks, wenn das Gerat nicht benutzt wird.

Warnung: Falls der Brenner nicht innerhalb von 10 Sekunden ziindet, drehen Sie den Kontrollknopf auf AUS (im Uhrzeigersinn). Warten
Sie drei Minuten, bevor Sie versuchen das Gerat mit der oben genannten Ziindungs-Sequenz erneut anzuziinden.

Anziinden des Gerites mit einem Streichholz:

o Zinden Sie ein Streichholz oder einen Grillanziinder an. Nachdem Sie das Gasbehélter-Ventil verbunden und gedffnet
haben, drehen Sie den Kontrollknopf des Gerate-Ventils (E) entgegen dem Uhrzeiger auf. Ziinden Sie die Gerate-Brenner an.
. Benutzen Sie den Kontrollknopf, um die Intensitdt der Flamme an den gewlinschten Level anzupassen, indem Sie den

Knopf im Uhrzeigersinn drehen und damit die Flamme reduzieren oder indem Sie den Knopf ENTGEGEN dem Uhrzeigersinn
drehen, um die Intensitat der Flamme zu erhéhen.
o Sie sollten das Streichholz oder den Anziinder immer vor dem Offnen das Gasventil am Gerat anziinden.

6. Allgemeine Wartung

Dieses Gerat benotigt keine planmaBige Wartung.

e Esist gefahrlich ein Gerdt mit einer zerbrochenen oder verdorbenen Dichtung und / oder Schlauch zu benutzen. Sie sollten die
Dichtung und den Schlauch regelméaBig tberpriifen und die Teile, die nicht in Ordnung sind austauschen, bevor Sie das Gerat
benutzen.

e Wurde das Gerat benutzt, kdnnte es heiB sein. Lassen Sie es genligend abkiihlen, bevor Sie irgendwelche Wartungen versuchen.

e Die Gerate sind mit Dusen ausgestattet, die die korrekte Gasmenge regulieren.
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e Sollte das Loch in der Diise blockiert sein, ergibt das eine kleine oder sogar gar keine Flamme.

e Versuchen Sie nicht, die Diise mit einer Nadel oder einem &hnlichen Gegenstand zu reinigen, denn das kénnte die Offnung
beschadigen und das Gerat unsicher machen.

Austausch einer blockierten Dise:

e Achten Sie darauf, dass das Gasbehalter-Ventil geschlossen ist, dann trennen Sie die Verbindung zwischen dem Gerat und dem
Gasbehalter.

e Entfernen Sie Topfstander und Kochflachen vom Gerat.

e Stellen Sie das Gerat auf den Kopf und schrauben Sie die Schrauben, die die Halterung des Brenners festhalten, auf.

e Jetzt kdnnen sie ganz sicher die Brenner von oben vom Gerat abnehmen.

e Schrauben sie die blockierte Diise mit einem geeigneten Schraubenschlissel von dem Ventil ab und ersetzen Sie sie mit einer neuen
Duse.

e Nicht zu fest anziehen, da dies die Diise beschadigen kénnte. Fiir den Zusammenbau kehren Sie das oben beschrieben Verfahren um.

e Verwenden Sie an der Dise keine Zange, denn das kénnte die Dlse beschadigen und unbenutzbar machen oder es sogar unmoglich
machen, die Dise zu entfernen.

7. Fehlerbehebung

e Eine normale Flamme leuchtet blau und kann eine gelbe Spitze haben. Ist die Flamme vollstandig gelb, kann es sein, dass die Diise
nicht richtig angepasst worden ist. Ziehen Sie die Dise wieder fest an, um eine gute Gasdichtung zu erreichen. Ein Gberfillter
Gasbehalter kann ebenfalls groBe gelbe Flammen erzeugen. Der Behélter sollte an die Fillstation zuriickgegeben und auf sein Gewicht
Gberprift werden.

o Uberpriifen Sie, ob der Eingang zu dem Brennerrohr sauber und frei von Hindernissen ist.

e Wenn die Intensitat der Flamme nachlasst oder das Gas nicht brennt, prifen Sie, ob der Gasbehalter noch Gas enthalt (schitteln Sie
den Behalter, um das von dem flissigen Gas gemachte Gerdusch zu héren). Wenn noch Gas vorhanden ist, kénnte die Dise teilweise
oder ganz blockiert sein.

e Wenn Sie eine blockierte Diise vermuten, folgen Sie bitte der oben beschriebenen Anleitung.

e Suchen Sie in dem Gasrohr oder der primaren Luftzufuhr auch nach Spinnweben oder Insektennestern.

8. Reinigung

Es wird empfohlen, das Gerat nach jedem Gebrauch zu reinigen. Damit wird die Lebensdauer lhres Gerates verlangert.
Der Topfstander wird entfernt, indem man ihn von der Gerateplatte abhebt. Er kann dann mit einem Waschmittel gereinigt werden.
Um den Geratekorper sauber zu machen, wischen Sie ihn einfach mit einem feuchten Tuch und, falls notwendig, mit ein wenig
Waschmittel ab.

e NICHT IN WASSER EINTAUCHEN, denn dadurch kann Wasser in die Brennerrohre eindringen, wodurch das Gerat dann nicht richtig

funktionieren wird.

Benutzen Sie keine scheuernden Reinigungsmittel oder Topfkratzer, weil dies die Oberflache dauerhaft beschadigt.

Um Zindfehler zu vermeiden, halten Sie die Brenner sauber.

Benutzen Sie eine Biirste, um die Brenner zu reinigen.

Sie kénnen eine Zahnbirste nehmen, um die Venturi zu reinigen, falls es in den Venturi Unreinigkeiten gibt.

9. Lagerung

e Behandeln Sie das Gerat sorgfaltig. Lassen Sie es nicht fallen.

e Nach Gebrauch warten Sie bitte bis das Gerat abgekhlt ist, trennen dann die Verbindung zum Gasbehélter und lagern es an einem
kiihlen, trockenen Platz. Lagern Sie den Gasbehalter an einem gut beliifteten Ort.

e Hilfreich ist auch das Gerat, wenn es nicht benutzt wird, in einen Plastiksack zu stecken, denn dadurch wird das Eindringen von
Schmutz und Insekten verhindert, was die Gaszufuhr beeintrachtigen kénnte.

e Warnung: Ein Propangasbehalter, der nicht zur Verwendung angeschlossen ist, sollte nicht in der Nahe dieses oder eines anderen
Gerates gelagert werden.

e Propangasbehalter, die nicht benutzt werden, sollten vorzugsweise im Freien gelagert werden.
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10. Ersatzteile

Benutzen Sie immer nur echte CADAC-Ersatzteile, weil diese so entwickelt wurden, dass sie immer optimale Leistungen liefern..

202-SP009

11. Riickgabe des Gerates fiir eine Reparatur oder Wartung

e \Verandern Sie das Gerat nicht. Dadurch kann das Gerat unsicher werden.

e Jedwede Veranderung macht die CADAC-Garantie null und nichtig.
Wenn Sie irgendwelche Fehler durch die Befolgung dieser Anleitung nicht beheben kénnen, kontaktieren Sie bitte Ihren &rtlichen

CADAC-Handler fir die Uberpriifung oder Reparatur.
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CADAC (Pty) Ltd garantiert hiermit dem URSPRUNGLICHEN KAUFER dieses CADAC-Gerétes, dass es ab Kaufdatum in Bezug auf
Material und Verarbeitung fiir den folgenden Zeitraum fehlerfrei arbeiten wird:

Ventile: 2 Jahre
Kunststoffteile: keine Garantie
Emaille-Teile: 2 Jahre
Brenner: 1 Jahr

Diese Garantie gilt nur, wenn das Gerat in Ubereinstimmung mit den gedruckten Anleitungen montiert und betrieben wird.

CADAC kann einen angemessenen Nachweis fiir Ihr Kaufdatum verlangen. DESHALB SOLLTEN SIE IHREN KASSENZETTEL ODER
DIE RECHNUNG GUT AUFHEBEN.

Diese beschrankte Garantie gilt nur fir die Reparatur oder den Ersatz von den Teilen, die sich bei normaler Benutzung und Wartung als
fehlerhaft erweisen und die nach Priifung zu CADACs Zufriedenheit bestatigen, dass sie fehlerhaft sind. Bevor Sie irgendwelche Teile
zuriickgeben, kontaktieren Sie bitte den Kundendienst in Ihrer Region gemaB den Informationen, die in Ihrem Handbuch aufgefiihrt
sind oder rufen Sie 0860 223 220 an (nur fir Stidafrika). Wenn CADAC den Fehler bestatigt und die Reklamation genehmigt, dann
wird CADAC solche Teile kostenlos ersetzen. CADAC wird die Teile an den Kaufer Gibersenden und Fracht oder Porto vorausbezahlen.

Diese beschrankte Garantie deckt nicht das Fehlverhalten oder die operative Schwierigkeiten, die auf Grund von einem Unfall,
Missbrauch, Zweckentfremdung, Veranderungen, Vandalismus, unsachgemaBer Installation oder ungeeigneter Wartung oder Service
oder bei der Nichterfiillung der normalen und routineméaBigen Wartung, einschlieBlich aber nicht begrenzt auf Schaden, die von
Insekten in den Brennerleitungen, wie in dem Handbuch beschrieben, entstanden sind. Abnutzung oder Schéden auf Grund von
schlechten Wetterbedingungen wie Hagel, Hurrikanen, Erdbeben oder Tornados, Verfarbungen durch Chemikalien, die sich in der
Atmosphére befinden oder die direkt angewandt wurden, sind von dieser beschrénkten Garantie ausgeschlossen.

Es gibt keine anderen ausdriicklichen Garantien auBer denen, die hier genannt wurden und alle anwendbaren oder implizierten
Garantien Uber die Marktfahigkeit und Eignung sind beschréankt auf den Zeitraum der Deckung durch diese ausfiihrlich beschriebene
beschrankte Garantie. Einige Regionen erlauben keine Einschrdnkung darilber, wie lange eine implizierte Garantie dauert, deshalb
mag sich diese Einschréankung nicht auf Sie beziehen.

CADAC ist fir irgendwelche besonderen, indirekten oder Folgeschéden nicht haftbar. In einigen Staaten ist der Ausschluss bzw. die
Beschrankung von Neben- oder Folgeschaden untersagt, so dass die oben genannten Einschrankungen unter Umsténden nicht auf Sie
zutreffen kénnen.

CADAC hat keine Person und kein Unternehmen autorisiert, an seiner Stelle irgendwelche Verpflichtungen oder Haftung in Verbindung
mit dem Verkauf, der Installation, Benutzung, Entfernung, Zuriicknahme oder Umtausch seiner Gerate einzugehen; und solche
Darstellungen sind fir CADAC unverbindlich.

Diese Garantie gilt nur fir im Einzelhandel verkaufte Produkte.

Um die Langlebigkeit Ihres CADAC-Produktes genieBen zu kénnen, beachten Sie bitte die Reinigungs- und Wartungsanweisungen in
den entsprechenden Abschnitten der Bedienungsanleitung mit besonderem Augenmerk auf die Pflege des Edelstahls.
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